DE PROFUNDIS CLAMAVI...
Irta: MORVAY GYULA (Tardoskedd)

MINDEN NAP ARCON ONT A KOCSMASZAG, mert mellette
megyek iskoldbu

és Iét hétig is bennem dolgozik a parasztoknoak mért pdlinka

mostékos ize,

Meilettem estébe wesznek a gyerekek és

feketearcii szegényemberek csontos keze

bizalkoddst szorongai belém.

Néhdnyszor felmegyek a vdrosba, hogy ldssam a betont,
az acélt, az iveget és bdatoritsam magamal:
felmérhetetlen horizontol kizott élek én.

Tdegyikereztem ebbe q szikkadisdgba,
itt radozom ezreklel: kornyiillrél sunyin vihar fenyeget
és mdllo szerhdk kozott moslékizzel gyomromban
szegényemberek csontos kezémek bizakoddsdt szorongatom.,
mint néha elszdllo gyermelségemet szolktam.

P
SZEGENY SZERHAK FOLOTT retlenet lebeg:
valahol kacsdat siitnek és illatos zsir szaga
lepermetez zsellérek udvardba.

egkavarodott ez az ucca: illatot keresnek az égen,

mant a repilét, mint o vadkacsdt és a szemekbol
marokkal szérodik a szikra.

Hat orszéggal tovdabb tizmillié tojdst elpusztitotialk
és g dohogd hajokat befiitottéle kavéval,

Veszett andalinddzds kezdédik zsellérucedn,

mint_a vadkocsdt, keresik az embert, aki kaesdt siif,
tizmillis tojast pusztit, mikor ndlunk

sovdnyre bogik magukat a gyerekek.

MILYEN ERGS ez o kolyok, tdn o végzet is
és a harcok is bele vannak gyirve.

En nem hiszek a gyongeségekben, és ennek az erds gyereknek
meg is mondom: ne higyj a rongy életben,
mert hatalmas az élet!

Fiam, orammel szaladol tejért,

nevetve lébdalom a kanndt,

Igydl tejet, amennyi belédfér, erés okol kell!
ogontyik varnak rad, Mauzert kell szoritanod.

Nagy okél kell,
hogy végzettel, rongy élettel is végezhess.

TAN AZ IS HALALT JELENT, hogy megesendiilt egy pléhdarob?
Lehet: tele vagyunk ijedelemmel, ez az omlds ideje.
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Fehér viragot hajtott ez a gorbe orszdgut, nydr ven.

Szdnk: az dalol; szemiink: nappal egyiitt nyargal ragyogva; -
keziink: az lendiil, mint ott az a nyarfadg.

Nem nyilnak vissza o felvirdagzott bimbik,

biztosan nem, de holnap, ha ezren osszedllndnk

fehér virdgot hajtot{ orszaguton szélnek ereszthetnénk

Gszi fojtdsainkat, mert jo iddé van, de szivben csak sig a vihar.

MA ESTE TANCOLNI MEGYUNK, bele az éjszakdba, hit csa}f 8
: : gyerel |

Dindg a néta, litod?: ity vannalk o sekély vizek -

Ekthanyt iszapjai, no, mert lenn élink, de most csak gyere.

Le kell raznunk ezt az egész valot, bért, igy, ahogy van,
hagyd, vesszen ! s o
Igy, esak lengjiink a kinti sitét gyertydkkal,
csak toporzékolj a foldon,

ugye? milyen vagyoddst cipeliml karunkon? :
Hogy rdzugoit ez a vad dlmossdg, most bizony jarni kell,
purhds erok falusi lakzijan gyenge menyasszonynalk kell lenned
és csukottszdaju fekete vdlegénynek kell lennem.

Hdt c¢salk gyere, tancolnt megyiini,

csalk lenggiink a kinti fekete gyertyakkal.
Reggel majd taldllkozunk: sdpadian, de ne félj:
ruhank alatt mégis tisztak maradunk.

CSENDELET, mondandk, akik nem ismerik ezt a Sorsot.

Mert szegény paraszthoz jarok beszélgelni, ismerem életét.
Eldttiink cseréplorsd, asztalon kunkorodott kenyérhéj,

—kety, —kety— leng az dra és ma éppen arrdl beszéliink

hogy sehogyan sem lehet boldogulni — , Sehogyan'? — Sehogyan?

Eléttiink cserépkorso, mogotie kint o vilagban

vihar hizddik és tintaszint vet ¢ hdzba. A
Ilyenkor matrézok lizadnak, hajok hdnykolédnak. Itt is:
képek potyognak és a kalapot szemiinkbe hizzuk,

mert kozre fogolt a vihar és dssze akar roppantani,

MAR FELRETETTEM NEKE‘D Remarqueot és Gladkowot, olvasod

majd,
néhdny verset is hagyok neked fiam: menekiilj a falusi estébol,
ahol minden nap monoton balladasdggal
lampdk gyilnak, sorsok kihunynak.
Legjobb lesz, ha elmondom azt, amit nekem soha senki nem mondobt el:
vigydzz tested tisztasdgdra, mert szifilisz is van az emberekben!
Eqyenes és dszinte vagyok hozzdd.
Még csak annyit: anydd s, én is kérlek: ne haragudj rdnk,
volt pere, mikor lkeseri nem-kivindssal =
visszatuszkoltunk volna: ne jéjj, ne jojj, bdnatre jonnél?
Igaz ez most is, de 4j ordk, uj szivverések parancsolnak.
Mdr félretettem neked kinyveket, szavakat és virom,

gy megszolalsz,
Akkor majd elbeszélgetiink.
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RAZ AZ ASZFALT, amint rajte lépek, nem hiszem,

hogy olyan a né sxdje, amilyenre kiridzsozte.

Milyen piszkos-szemeséji ez a jdrda, taldn a fdk is

azért feketék, mert beton alol ndtiek.

Felhoztam parasztfejemet a vdrosba,

Tegnap hidba olvastam Kantot, isten tudja hol vannak o szavak,
esak lobdlom magamat it a vdrosban.

Majd elnézek a hidak ald és kimegyek a kiskocsmdba,

ahol két kiflit kérek, borovicskdt, vagy pdalinkdt iszom,

miant oreg aratonkkal szoktam gyerekkoromban.

Vilmawal taldlkoztam, akinek az wrtél gyereke lesz

Bagot kért tolem a falubeli munkds, szédiilten,

aszfaltot verte lecsiingd fejével.

— No? megyiink? — kérdeztem. és kinyvtdrak mellett, '

szobrok alatt, bunddlk kozott

dsomforddltam ez dlomdsig

¢8 q vonattal egyiitt hazarohantunk.

NINCS HALOTT-VIZIOM, él6 valésdgban, élek,

tiirelmetleniil varom a hajnalt, mert nem jo a sitét levegd. =

Nem. jottem nyugatrél, sem északrdl, itt a boulevard, ‘ab%a‘kom elott

traktorok ditborognek, timeg tolong a repedezett uccikon.

Hanyszor mondtam feleségemnek: utdlom a kopésekel, mnekm .
o gusztus !

Utdlom o virtust. Motorok muzsikdjat hallgatom, sokszor

szerelmesen nézem a gyorsvonat tiszta mozdonydt.

Paraszttomeg tolong az weecdn és milyen jo, hogy parfiim helyett

fdk illata szall itt este, csak az embery sorsokkal mély a baj. 3

Tirelmetleniil ég szemem és csak az este tori meg sugardt,

amant valami szép és ug utan messze elbamul gyomos faluszélrdl,

Hetvenkét novendékem van és drodaital beszélek nekik az életrél,

év végén mindegyikkel kezetfogok. Menjetek, menjetek,

mondom és éljétek az életet,

Es elhagyottan, vakdcids lelkiilettel hazamegyek.

#l6 valosagban élek. Mindig kordn kelek, hogy lissam « hajnalf.

Olyan hamar borul itt lennt, pedig Rimbaudot, Csumandrint olvasom

és lelkesen érdekel egy szélesablaki, szép iskola.

EBBEN A KUSZALT FESZEKBEN taldlkozunk hazabotorkdlt

- kenyérkergeték.
Atkozott légy dlatos akde, hogy tjra latunk!
Breton partrél, dalmat dombrol itthon vagyunk
uzottier a kenyérnek,

Vizes dszben madarakkal menekiiltiink, benniink a kozmosz
és itt, ebben a kuszdlt fészekben

kétszer két honap alati meghalunk,

mert se hegy, se kenyér.

Seho} sem lehet megélni!
$=r =
Halott-takargato fészek siviran vérja koporsénkat

és dires zsomborok mellett iveges szemmel
visszabdmulunk az élékre: 4izottjei a kenyérnek.

35
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A PARASZTOK FELKOSZONTEK A FELHGKBE, jéééhogy mfég-
it o vetés,

a parasztok lekoszintel fold ald ,jé, hogy kenyér lesz o magbol.

Megszéttéle az 1) polydkat és megszotick az iy szemfedoket.

Jo, hogy megniti a vetés, j6 hogy kenyér lesz a magbél,

esak ne lenne lefoglalva eljre,

esak ne lenne hitel eldre.

Ilyen maglya égett a nap alatt: kasza, gereblye,

kalisz és paraszt teste, szemfedd és pélya,

mind, mind egy maglydiban, éget, égett

és esztlenddkig tiizelt o pernye.

\KIFELE KATTOG o kenetlen koesi, viszi a piszhot,
kék rongyokat csillogtatl, rdz a szél, felhbk usznak, mint gyorsvonat,
taldn szdzan is itt dollogéliink a palankoknal

és akdcfurtols folé rdzzuk csontos fenyegetésiinket,

Focsi! vidd a nyomort, sose varunk vissza.

mert dolgunk van, hatalmas ez az élet

és mdr neki kell fogni valaminek! i

EGY HONAPJA iires hordon csattog o kdrtya.
Bagoésat kopnek az emberek és az egei is szidjak,
mert karjukon kotélizmok vannak és esak vakaroznoak,

Oftt, ott kent, latjdatok?

Vadda gyurt utak vdarnak, gyomos foldek vdrnok,

megsiiketiilt gydrak a réondn vdrnalk,

virnak, hogy hozzijuklép az erbs ember és lélegzést ont beléjiik]

JEGENYEK A SZELBEN nappol cseregnek, de este felduzzad
arnyélul valaki wtan, ki megolie az életet

reggel, délben és este, é{szavka‘ azutdn nyikorog a hulla az dgon,
vad szél ordit folotte tele szajjal,

de reggelig tart a haldl jegenyefadgon,

mert életrablokat sétdltat a vildg és kaviesos wutrél . |

fekete csillagzatba fordul a vidék

és 08 bire lesz az élet, a jegenyedq,

mi nappol csak csereg, de este felduzzad drnyéka volaki utdn, adi
megdlte az életel reggel, délben és este,

MA MEGSZAMLALTAM AZOKAT, akil mellettem vannak.
Itt-ott egy-eqy szdl ember, mint fiotal nydrfdsban tiz fdcska.
Lassan némdra esukodik szdm, rdesik az este,

mint sovany mezdre dolt kazal drnyéka.

Pedig bennemzigo menetelés most is él, =
oft vonul a harcolokkal, mert itt eldrvult tajékon
utolsé ornek is menekiinie kell.

Lassan némdra csukidilk szdm,rdestk az este, de
messzeszaguldva mdr ott sivit ezreklkel,
amintg batran abmennel dolt kazal drnyékan.
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MOST OTT ROHAN valamelyik falundl, ott rohan az erjedés
taldn oz ezredik falundl, - ! &
Egyik szik udvarban keletkezett, inmét rohant ki az elho.
Szomszédba, hét hatdrnyire rohant, igy erjedt,

dagads emberek szivében, felszdllt: ... de profundis clamavi
és ezer helyen csengett vissza,

Mindnydjon o mélységbil: clamavi!

A mélybol jott Lidltds felerjedt, szétteriilt

¢s most rohan tovdbbd. |

e kN -E U -T ¥ A
Irta: DONATH IREN (Pozsony)

A tarsadatom a valtozas és a fejlodés hossza folyamaban all eld.
Bzért a zene tarsadalmi dsszefiiggéseit is gy kell figyelemmel kisér.
miink, ahogy ebben a folyamatban jelentkeztek, S mert az 6si tarsada-
lom-szerkezetekben a szellemi folyamatok és a redlis dlet dsszefiiggései
egyszeriibbek és vilagosabbak, ezért targyunk iehetdé tisztizédsa érde-
lében vissza kell menniink a zene keletkezésének legelsé csirdihoz, s
azokat a kérdésekefl kell felvetniink, hogy mi a zene? Mibol lett? Miért
van? A fejlodés milyen utjat futotta be?

£

Egy istenfél6 18. szdzadbeli jambor zeneird a zene eredetérdl iroit
ertelcezésében ékesszdloan fejti ki, hogy a vokélis, vagyis énekes zenét
az elsé emberpdr talalta ki a paradiesomban, ,Mert* — mondja —
~nem lehef kétséges, hogy Addm és Hva a feremtés napjat énekszoval
kiezontotiék. Az élet keletkezésének biblikus magyarazoi nem is kép-
zelhetik el méasként a zene sziiletését. Az ahitattél -elfogédoitan tény-
leg meg kell feledkeznitk az egyszerii tapasztalati témyekrsl: tobbek
kdzt pl. arrdl, hogy az emberi hanghél csak hosszas gyakorlat és mii-
velés formalhat zenei értelemben vett hangot,

A zene eredebére vonatkozolag természetesen van egy esomé tudo-
ményos magyarazat is. Bgyik szerint az indulatokat kifejezé tiredékes
hang megelbzte a tagolt beszédet. Darwin is azt mondja, hogy heves
izgalmi allapotban zenei hang jelentkezik; a felheviilt szémok beszéde
énekbe csap at. Masok szerint az 6sember a parzé allatokat, a parjat
hivé madarakat utanozta a zenével. Biic h er a munkaritmushol vezeti
le a zene eredetét, Mindezekb6l csak az a valdészinii, hogy «a zenei ele-
‘mek sokféleségébbl fokozatosan alakul ki a tulajdonképpeni zene, Va-
lioszinti, hogy ének, tane, koltészet egy idoben oOsszetartoztak s esak a
késdobbi fejlédés folyaman kiiloniiltek el. Iényegileg azonban érdekre-
len szamunkra, hogy a zere alkoté elemei kiziil melyiket lehet kezdet-
mek telinteni, Benniinket maga a zenei fejlodés, kiozelebbrél: a zenéld
embert meghatirozo reilis életkoriilmények érdekelnek. S ebben a vo-
natkozésban bizonyes, hogy a zene is, mint minden miivészet az egy-
szerii mindennapi emberi sziikséglettél sarkalt tevékenységbdl fejla-
dott. Képzeljiik el pl. a nomad wvadiszt vagy pésztort. Minden esupa
hang koriildtte. A kis rovarok ziimmogésétdl az égdiorgéeig a kiilon-
boz6 eréseégii természeti hangok széz és szaz vallozatdt hallja, hallja
sajit hangjat, amikor az erd6ben vagy a hegyaljan a mésik vadaszt vagy
ygisztort hivja és rajon, hogy az erdb einyeli, u ezl tilsiiviti a hang-
jat. Mit esindl? Hogyan segit magin? Belefnj valami elhullotf allat



